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					内容简介
   　　本书试图从专业译员的视角，通过对学生译文的点评和修改，让读者认识什么是专业翻译，专业译员是怎么想的、怎么做的、为什么这么做。让读者通过亲自练习，掌握专业翻译的理念和方法。
　　《名师讲翻译系列：理解与表达：汉英翻译案例讲评》不以应试为目的，但如果坚持以《名师讲翻译系列：理解与表达：汉英翻译案例讲评》倡导的理念和方法指导翻译实践，不仅能让客户满意，在考试中也一定会取得好成绩。     作者简介
   　　李长栓，男，北京外国语大学高级翻译学院教授，同传译员，联合国兼职笔译员。曾出版《非文学翻译理论与实践》（对外翻译出版公司）、《非文学翻译》（外语教学与研究出版社）等书。
　　
　　施晓菁，女，美国蒙特雷研究生院翻译学院副教授，高级同声传译，中国外文局培训中心顾问。汉译英译著包括《骆驼祥子》、《21世纪当代文学》等。     内页插图
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下编 表达性文本（Expressive Texts）      前言/序言
   　　本书试图从专业译员的视角，通过对学生译文的点评和修改，让读者认识什么是专业翻译，专业译员是怎么想的、怎么做的、为什么这么做，让读者通过亲自练习，掌握专业翻译的理念和方法。本书不以应试为目的，但如果坚持以本书倡导的理念和方法指导翻译实践，不仅能让客户满意，在考试中也一定会取得好成绩。
　　本书的两位作者，我和施晓菁老师，都奋战在翻译一线，有很多翻译实践经验。我们的视角不是纯粹学术研究的视角，我们关注的是译员在翻译实践中确实遇到的问题，以及克服这些问题的方法。
　　做汉译英，英语必须达到母语水平。国内大多数汉译英教材，并非以英语为母语的人编写，所以英文译文问题很多。施晓菁老师以英文为母语，所以本书在译文的语言表达上，可以成为可靠的参照。同时，我对原文和疑难之处的精细研究，可以保证译文的准确。
　　本书共有18个单元，每个单元分为原文、原译、参考译文、点评注释和学习要点五个部分。大多数原文和原译，是北外高翻学院学生人校前做过的真实翻译或高翻布置的作业，由我提供。在此基础上，施老师负责修改原译、撰写注释、提供参考译文；我负责撰写学习要点，并进一步完善参考译文、补充注释。同时，施老师也帮助确定学习要点，并对学习要点的写作提出意见。另外，我在撰写有些单元的注释和学习要点时，还引用了“原译”之外的译文和资料。施老师主笔的部分，以英文写作；我主笔的部分，以中文写作。
　　本书的选材，都是真实的交际情境中用过的材料，跨越多个领域。选用这些素材，目的不是让大家学习多少专业表达方式；相反，是通过这些材料的翻译过程，揭示译者在翻译各种材料时统一适用的翻译理念、翻译思路和翻译方法。从这个意义上说，教材选用什么领域的材料没有多大关系。
　　从译文修改的过程来看，不同文体、不同领域的翻译，遇到的问题都是基本的理解问题和语言表达问题，包括语言风格问题。所以各课注释中涉及的问题，也多有重复。同样，各课的学习要点，虽各有侧重，但一些地方是以不同的视角，探讨相同的问题。不过，重复未必是坏事。重复越多，说明这个问题越重要。
　　为了给课本一个脉络，我们决定按文本类型，对课文进行了编排，将18篇文章分为信息性文本（Informative Texts）、祈使性文本（Vocative Texts）和表达性文本（Expressive Texts）。以信息性文本为主（共11篇），祈使性（5篇）和表达性（2篇）文本为辅。尽管如此，读者不一定按照文本类型学习，也不一定按照课文的顺序学习。每个单元独立存在，读者可以从任何一个单元开始，因为各种文本涉及的翻译问题基本相同。
　　建议读者先按自己对翻译工作的理解和自己认为合适的做法，把每课提供的练习做一遍，然后再参看原译、参考译文、点评注释和学习要点，以加深印象。光看参考译文和点评，自己不动手去做，无法把老师的理念和思考方法转化为自己的行动。另外，“学习要点”无法涵盖本单元出现的所有问题；仔细研究注释，可能会在要点之外，发现更多值得注意的问题。
　　当然，自己做练习时所犯错误.未必与原译所犯错误相同，因此针对原译所撰写的注释和学习要点，不一定符合读者需求。但这些注释和学习要点，仍然会对读者产生启发，在读者做其他练习时，帮助读者避免同类的错误。
　　最后，我谨向提供原文和原译的同学表示感谢，向出版社的支持表示感谢，向施晓菁老师的辛勤付出表示敬意。我希望本书的出版，能够对我国翻译水平的提高贡献一点微薄之力。    
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